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EUROPEAN LANGUAGE RESOURCE COORDINATION
THE THIRD ELRC WORKSHOP IN IRELAND

24th June 2021
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TECHNICAL INFORMATION
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Interpreters

Links are in the Chat & in ELRC email

Interactio =
e ’ Google Play

Interactio
Designed for iPhone

kkAkKk 4.9 .214 Ratings

Free

View in Mac App Store 2
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Interpreters

Option 1

Connect to interpreting service through your
mobile device on the app or internet browser

Find your event

Option 2

Connect through an internet browser on the
same computer

Event Code: ELRC2021
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If connecting to the
interpreting system on the
same computer...

Please mute the Zoom audio
to avoid hearing two voices!

Select a Microphone
Same as System

v Built-in Microphone (External Microphone)

Select a Speaker
v Same as System

Built-in Output (Headphones)

Test Speaker & Microphone...

Switch to Phone Audio...

Leave Computer Audio

Audio Settings...
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We will be recording the workshop

Please keep your microphone muted unless the moderator gives you the floor

Click on the Participants window - to view all other attendees

Click on the Chat window - to ask questions and share comments

If you would like to speak, raise your hand from the Reactions options

¥ Raise Hand

cc ]

Live Transcript Reactions
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Your feedback
matters!
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WHY ARE WE HERE TODAY?




e i - A
" Reshaping multilingual
Europe: Language-centric
Artificial Intelligence




Hey there!
what's the
weather going
+o be like today?

Language Technologies behind the scenes

e Automatic Speech
Recognition

e Speech-to-text

Natural
Language
Understanding

e Search

e Information retrieval and
extraction

Text Analysis

e Generation of an appropriate
answer

e Text-to-Speech Synthesis

Natural
Language
Generation

B >



o
[ ] European Language
Resource Coordination

Connecting Europe Facility

European |

®
L
o Commission

-l
L]

o Grammar or Spellcheckers : utocorregt
o Predictive Text/ Autocorrect
o Search Engines

o Virtual Assistants/ Chat bots

o Machine Translation systems
(e.g. Google translate)
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ELRC AND THE CEF PROGRAMMIE
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CREATING A #DIGITALSINGLEMARKET
PLATFORMS/WEBSITES

BRIS

Citizens and
business
partners need
legal certainty
when doing
business cross-
border

ODR

Citizens need
to solve
disputes with
traders online
across borders

eHealth

Citizens need to
have online
access to their
patient summary
when abroad

EESSI

Citizens need to
get to enjoy
their social
security
seamlessly and
online when
abroad

It also includes

e-Justice

Open Data

eProcurement

European
Commission
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Commission

Connecting Europe Facility (CEF)

CEF Telecom

EU funding
instrument

Automated Translation (CEF.AT) /

eTranslation
pan-European

Panurop:
R LS European I..ang.uage Resource
infrastructures Coordination (ELRC)
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WHAT DOES THE ELRC DO?




ELRC IN IRELAND
Your representatives

d Dr. Aodhan Mac Cormaic
Department of the
Gaeltacht

European
Commission



Home  Browse Resources Help About Register Login

‘ Type in your keywords, please. ..

EUROPEAN LANGUAGE RESOURCE
COORDINATION (ELRC)

e Sharing & Contributing Language
Resources

* Promotion of eTranslation
* Cooperation with public bodies

18
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DIGITAL EUROPE PROGRAMME A PROPOSED
€9.2 BILLION OF FUNDING FOR 2021-2027
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WORKSHOP AGENDA
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09:30-09:40 Welcome and Practical Information

Dr. Teresa Lynn, Dublin City University
Session 1. Connecting a multilingual Europe through Language Technology

09:40-10:00 The potential for Language Technology and Al

Dr. Brian Davis, Dublin City University

10:00—10:20 The CEF eTranslation platform @ work

Vilmantas Liubinas
Directorate-General for Translation, European Commission

10:20 - 10:40 Al and Language Technologies for Irish

Dr. Teresa Lynn, Dublin City University

10:40 - 10:55 Coffee Break
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Session 2. Why Language Data Matters

10.55-11:15 Language data creation, management and sharing — overview
Helen McHugh, Dublin City University [m
11:15-11:30 Data Sharing in Ireland and the EU Open Data Directive

Helena Campbell, ireland Open Data Unit,
Department of Public Expenditure and Reform

11:30-11:40 Short Break

Session 3. LT in Ireland: the PRINCIPLE Project use-case

11:40 - 11:55 PRINCIPLE Project Overview

Jane Dunne, Dublin City University

11:55-12:05 Language Technology use-case in the public sector [m
Michedl O Maolruanaidh, Foras na Gaeilge
12:05-12.15 Irish Language Technology SMEs & the public sector
Réisin Moran, Iconic Translation Machines [I:D
12:15-12:25 Q&A Session

12:25-12:30 Conclusions



ENJOY THE WORKSHOP!

BAINIGI SULT AS AN CHEARDLANN!




